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FESTES POPULARS | CONTRADICCIONS CULTURALS

Francesc Palop i Jonqueres
Departament de Sociologia i Antropologia Social

(Nota: Aquest article va ser presentat en forma de comunicacid al
Congrés de Sociologia "Sociedades en la encrucijada”, celebrat el
passat novembre de 1993 a Santiago de Compostela)

"Imaginar unos arquetipos imperecederos que dominarfan la vida de
todas las sociedades posibles, serfa el mismo eror de la vieja
linglifstica, cuando suponfa en cierto material sonoro una afini-
dad natural para tal sentido.

Seria olvidar que los mismos rasgos fisionbmicos pueden lener
sentido diferente en diferentes sociedades, segun el sistema en
que se incluyen. Si la sociedad americana encuenira hoy en su
mitologla un camino que se ha seguido antafo, o en otra parte, no
€5 que un arquetipo franscendenie se encarne res veces en las
sarurnales romanas, en las cachichas de México y en el Christmas
americano. Siné que esa esiructura mitica ofrece una via para la
resolucién de alguna tensién local y actual, que es recreada en
la dindmica del presenie”

M. Merlcau-Ponty (1964: 142-3)

Si descrivim les Falles com un fenomen comumicatiu, aleshores té
semblances amb les chirigotas dels Carnestoltes de Cddiz, les
Fogueres alacantines i, probablement, moltes altres manifesta-
cions festives en altres molts indrets.

En el espai urbh on naixen les Falles, al llarg dels segles XVIII
i XIX, tal i com ha mostrat A_Arifio (1991,1992), es fondeixen
dues tradicions: la poesia cdbmica popular valenciana i el festi-
val fgnic tradicional dels camps i munianyes d’Europa. En la scua
manifestacid actual, les falles escenifiguen un missatge concret
que articulen tot aprofitant elements on encara s’endevina el
rastre arqueolbgic d’aguestes tradicions.

Qui emiteix el missatge és cada comissid fallera que planta una
falla (1). Una comissié fallera &€ wuma asmr:l.am{i mviaadaf de
veins 1 simpatitzants es junten participar en €sta
dcsm]mcpavmmSMJmEpésellgﬁemrglmmﬂ
rrespdn en aquesta terra amb el inici de la primavera.

Aquesta participacié activa en la festa es realiza procedint a
la planti de la propia falla i assistint als miltiples actes del
complex ritual faller al llarg del cicle anual, que es culmina
amb el gran happening de la setmana fallera.

La comissié s autofinancia mitjancani col.lectes, aportacions
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personals, activitats econbmiques marginals del tipus de |la
revenda de loteria per Nadal, explotacions temporals d’hostele-
ria, ingressos per llibrets, etc. La directiva de la comissid
gestiona aquests recursos amb la finalitat de construir la falla
i sufragar la resta de les complexes despeses ocasionades per les
distintes activitats.

El missatge  concret que expressa la falla & articulat per
Iartista, contractat per la comissi6, qui ¢s alhora el cap d’uma
xicoteta indiistria d'artesans que enllesteixen en els seus fta-
llers els monuments. Es frequent que existisca un co-autor, el
poeta, qui es responsabilitza dels missatges concrets que expli-
quen l'accié en la falla mateixa. Hi ha també, quasi sempre, un
llibret, que és com un revista anual que edita la comissid amb
les seues efemérides i conté¢ una explicacié de segon ordre de la
falla, que sol reduplicar el missatge, obra generalment també
d’algun membre del col.lectiu dels poetes fallers. Aquest llibret
pot ser adquirit quan es visita la falla.

Qui rep el missatge és la gent que ix a veure falles, autdctons o
visitants, més aquells altres que s¢ les troben enmig quan acu-
deixen a atendre altres afers al llarg de la setmana fallera a
Valtncia mateixa 1 el sen entorn de municipis fallers. Pel que fa
a la resta, és fregient ¢l cas del valencih que pega a fugir del
caos urbid de la festa 1 aprofita per a viatjar o tancar-se en
casa.

Potejant-se falles es té D'experidncia de que algunes temen un
alt fndex relatin d’auditncia (es venen entrades per a poder
veure els cadafals des de dins d'un cordé de sepuretat que la
volteja, i en ocasions hi ha llargues cues en la taguilla) i
altres molt poca (la major part d'elles es pot veure sens angoi-
xes i oo hi ha tant de mercat per a obtindre un punt d'chservacid
relativament privilegiat).

Veure falles exigeix donar llargs passejos per la ciutat en
festa, tol esquivant processons de comissions falleres engalana-
des que s’acosten pel matf a I"Ajuntament a rebre premis, alegre-
ment acompanyades per bandes musicals que interpreten pasodobles,
1 es dirigeixen per la vesprada amb rams de flors per fer-li & la
auténtica deesa local, la Mare de Déu dels Desemparats, |'ofrena
d'un tapis floral composat per milers d’eixos rams i canastells
de flors.

Al llarg dels dies de la festa, aquells als quals els agrada
trien un meni més o menys ample de falles per a visitar. Les més
visitades solen ser falles de gran tradicié, qu¢ a més aprofiten
el sen exit per a obtindre una financiacié addicional que permet
a les scues comissions plantar en el futur cadafals més costosos.
Es valora la perfeccid formal dels conjunts policromats i 1’en-
giny i la gricia del conjunt plastic-literari i els missat-
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ges que articulen. A més d’aquestes falles principals hi ha
algunﬁalmmm.gi!ncﬂeﬂlesdisﬁmeshmmdﬁs 0

amb gran tradicié fallera, i que fan miracles a poder seguir
plantant bells monuments, 1 solen entrar també en els dlsnnts
memis. Per iltim el nostre aficionat veu amb més o menys detall
aquelles alires falles que troba ocasionalment en el seu cami.
Cada falla compta també sempre amb ['audidncia basica dels afi-
cionats que viven en el seu entorm 1 la consideren la seuwa falla,
encara que no participen activament en efla.

Veuwre una falla & basicament voliejar-la mirant les escenes
escultbriques bufes que les composen 1 llegint els textos
al.lusius & elles gue les complementen. El missatge concret
sorgeix en clla de forma mcmﬂaunmldcﬂim:ﬂtnuss

sobre I'escriptura japonesa, els

"La escritura japonesa wutiliza pues simultdneamente dos codigos
fo incluso res...) El sentido del texto no se desprende ni del
uno ni del otro, pues cada uno de ellos, tomado por separado, no
permite hacer desaparecer las incertidumbres; se deriva de su
ajustamiento reclproco. Es algo parecido a lo que se observa en
los mitos, salvo los codigos empleados son mds numerosos”
C.Levi-Strauss {lggl'ﬁ 176).

Com en I'escriptura japmm en la falla el sentit sorgeix de
dos tipus de cardcters codificats cadasci pel seu compte; el
lienguatge plastic dels ninots, que son personatges tragicdmics
mmmmpnsml&umfﬂm i el versificat de la somna,
que li traw punta concreta 8 la situacid plastica.

Els dos utilitzen com a materials expresius repertoris de l'art o
la mitologia clhssica, escenes de costumisme moralitzant o auto-
retrats de Dartista, la fallera o la comissié, dins d’'un conjunt
a4 primera vista ample 1 varial. Aquest aparemt sincretisme el

presenten també els materials gue composen els relats mitics
segons les ons que realitza Levi-Strauss en les seues
darreres 1 excel gportacions al tema de Iamblisi sbcio-
histbrica dels mites.

Existeix per a ell una possibilitat metaforica en el discurs
mitic que permet intercanviar unitats gramaticals emire cadenes
de codis distints, i obté amb aix0d un sentit especific; ¢n la
mﬁmﬂsdnmsﬁhlﬁdﬁmm&mmkaciﬁ
social.

“Usar una metdfora es desviar una palabra o una locucién de una
cadena sintagmdrica introducirla en otra cadena sintagmdri-
ca. En cuanto al constituye una unidad que, en determina-
do orden conceprual, mantiene las mismas relaciones sintagmdticas
con el contexto que, en oiro orden conceptual, la cosa simboliza-
da mantiene con ofro contexto. El pensamiento simbdiico pone asi
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en relacién paradigmdtica términos homélogos, cada uno de los
cuales tiene una relacién  sintagmdtica particular”, C.Levi-
Strauss, (1986: 181-2).

Les falles s6n, com els mites, metafores del més real. Com ells
barrejen també la vida quotidiana i les seues legitimacions a
distints nivells i [I'elaboracié dels seus significats  propis
conté  coincidencies gramaticals concretes. El  discurs de  les
falles de cada any segueix una pgramiatica. A grans trets: el
conjuntplisticpmmnuuamndada}t,amhunnimtugmp
central que corona el grup esdcultdric i una falda més o menys
circular que conté diverses escenes i minots. L’espai imtermig
g:lt també intercalar un tercer nivell de discurs mediador entre
ti baix.

Baix & el lloc de les escenes costumistes; dalt, en canvi,
coronen la falla dews, muses, , Ppaiasos, tigres, Angels i
bruixes. Elements significants d’ cadenes sin Iques
apnrcixmenmimldalacadcnaemp{ricacostumimi ns i tot
poden barrcjar-se amb ells en el pis de baix, tot prolongant la
comicitat cap idees abstractes com el poder, la mort o el destf
que manegen els fils d’eixa vida que se satiritza.

Si qualsevol personatge del quotidia, un politic per exemple,
apareix en el pinacle, ajashnrﬁﬁtnnsnnmtmmimj,o
disfressat, o representa un mftic: les parques, el genets
de l'apocalipsi. Aquest doble cardcter de la transmutacid del
quotidia per a ascendre al pis de dalt o la banalitzacid d’alld
simhblica]dmmmtalpis:khaixpmmmhpimd’m
mmwmmummuﬁ-sm,md
quﬂmﬂermdehmﬁmghﬂgnﬂﬁcammrml.m
metaforicament en altra i acomplir allf un paper especffic.

Aixbnbandaa!snﬂtmuﬁ]itzenmmzﬁaltmvnﬁatmmlm
mateixes falles i de procedincia igualment eclictica: fragments
d’altres mites, relats de veins o visitanis, coneixements empf-
ﬁcsﬂehﬁmil&ﬂura,cmmqﬂ&uciesmmﬁajsimnlspu
a8 la vida de la comunitat, els fonmaments cognitius d’aguesta,
ﬂc...,itmsjmlsmus&mei;hscadmsintagm&ﬁqmd:
les que es poden extraure significants per a introduir-los en
alhnscadcm.t}u&m‘espﬂdﬁa&pmﬂarlahip&tasidc@sihé
aquesta possibilitat gramatical del pensament no é un i
que es resncarna, potser sf ¢, tanmateix un acerb empfric con-
servt ¢n la gramatica quotidiana i descurat per la racionalitat
cienlﬁica,tntiqmmdelfﬂ{abmdeicsmifﬁmcims
comunicatives populars,

Els aspectes quotidians o costumistes que solen constituir el
material faller van des de [I'aficcié als bingos, les repercur-
simsmhanfstiquesdelapnlfﬁcam:mic‘mal,eitactaamhla
Segureﬂtﬁucialohcﬂnmmimidinﬁm{al,ﬁnslmcmdmcs
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sexuals, la macroeconomia, I'esport o la burla dartistes i
senyorones protagonistes de les revistes del cor. Qualsevol tema
de politica intermacional, el president dels EE.UU o la dona de
Boyer sén presentats amb profusié en multitud de falles si és que
han aclaparat 'atencid dels mitjans de comunicacii en els messos
anteriors a Ia realitzacié de la falla.

Les wunitats plastiques que configuren aquests retrats concrets
sém els ninots. Aquests s'imspiren en la mitologia classica o en
qualsevol altra, en figures o esdeveniments histdrics, en qualse-
vallradlmﬁmhgwa la literatura fanthstica o la més seriosa,
les distintes tradicions plastiques o Destética dels chmlcs,
sempre en seqiﬁmcim temporals que avarquen des de I'home de les
cavernes fins la pemiltima moguda, des d’Adam 1 Eva fins l'era
dels japonesos. Un ninot és una escultura en cartré pedra o un
material semblant, policromada, i pot tant a Alfonso
Guerra com a la Venus de I'Espill, o a C Rédenas ballant
dbnﬂdethehnmhelcapdeﬁicardPﬁqudumlamh,

L’andlisi gramatical a nivell d'clements plastics funciona a
nivell de determinats trets recurrents que caracteritzen [’aspec-
te fisic dels ninots: s6n grossos O escarransits, estan cachas o
sén desmerits, van ben vestits o sin espellifats, de forma que
mbwelwmmmmmmm
Aguestes comsisteixen en rols familiars, professionals, polftics
histbrics, etc. Ammmcmpmm-mdﬁnaels
actituds d'obertura o tancament davant determinats fluxes so-
cials, fonamentalment el poder, el diner i el sexe, aix{ com la
critica satfrica de la mesura o desmesura de dites actituds. El
mascle reprimit davant la xica bonica aparcix tapant-se¢ ¢ls geni-
t&lsamhlﬁdiﬁmnnslexpmddﬁghl pm:_}umal\rell
al qual se li ixen els ulls de les Orbites en la mateixa escena.
Els elements literaris especifiquen 1 delimiten la possible
polistmia dels esmentats elements plastics. Aquests ninots amb
actitnds desmesurades per excés o per defecte son la base de la
comicitat amb la qual les falles pretenen exercir un control
social amigable i lleu.

Perd no tot s’acaba ahi. Sobre el timpd que cobreix 'entrada del
bingo, del qual acaba d’eixir un individu cscarransit abillat amb
el tipic barril goe expressa la ruina, una descarada deess Fortu-
na continua provocant somanis de consum i erotisme per a atraure a
nous ciutadans incapacos de ressisiir el seu influx i retindre el
scu diner. En el costat oposat del mateix paradigma un gros i
opulent aclaparador retfé i acumula els bens tot detenent la seua
circulacid en perjudici de tots, plisticament representat, potser
com un semental d’un harem de les mil i una nits,

Aquesta vis cOmica desenvolupa diversos nivells d’un discurs
moral o cosmolbdgic sobre la trama de la vida quotidiana. Aix{ in-
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terpreta les  distintes escenes quotidianes tot recurrimt  a
aquests altres nivells on les contradiccions socials que s’esmen-
len s’expressen tot assimilant figures d’altres codis culturals
que procedeixen de méns de la fantasia, 'embruix, !'ensomni, la
mitologia o la religié, composant el conjunt sincrétic i aparent-
ment confils de les falles empfricament observables.

Salvant diferéncies de tot tipus entre les falles, objecte
d’aquest treball, i els mites que analitza Levi-Strauss, ocorre,
tanmateix, que molts de les seues troballes parlen d'un material
gramaticalment semblant a aquest discurs faller.

També els mites refereixen la vida quotidiana a altres nivells de
la realitat, i bo fan mitjancant una barreja pareguda de codis
quotidians i no quotidians.

"La reflexion mirica es pues original porgue opera con varios
codigos. Cada uno extrae de un campo de experiencia propiedades
latentes que permiten comparario con oiros campos y, en definiti-
va, traducirlos wunos a otros... Por naturaleza el mito wiiliza
siempre varios codigos de cuya superposicién se deducen reglas de
traductibilidad”™, C.Levi-Strauss (1986: 168).

Cada mite utilitza alguns dels codis presents en el acerb cultu-
ral 1 d'ells selecciona inicament algunes casetes. Els missatges
de les falles estan també construits de forma semblant. A
familiaritat sembla con%mml amb la sospita de J.G.Frazer de que
els festivals fgmics del segle XIX que ressenya en la seua en-
questa €s remunten a temps remots en gud també els europeus
entenfem la vida primordialment en termes mitics (J.G.Frazer,
1951: cap.LXII).

O tal vegada haurem de convindre amb el mateix Levi-Strauss
qué la delimitacid entr alld que devem al nostre pensament racio-
nal i aquelles altres de les nostres actuals veritats que proce-
deixen del pensament magic, sepueix sense resultar facil, i si en
altres temps ho va semblar, potser es dega a la mateixa subtilesa
del vel de Maya.

"Igualmente ocurre con los acomtecimientos que los sabios imagi-
nan para ayudarnos a colmar la fosa que se ha abierto emtre la
experiencia macroscdpica y las verdades accesibles al wulgo: el
Big Bang, el umiverso en expansion, eic, tienen todo el cardcter
de los mitos, hasia el punto de que. como he mostrado para éstos,
el pensamiento sumido en una de esias construcciones engendra
prontamente su inverso. Tal, por ejemplo, la nocién de un univer-
so abocado segiin los cdlculos, a dilatarse sin fin, o a contraer-
se hasta la aniquilacién™, C.Levi-Strauss (1992: 26).

El llenguatge faller, a diferdncia del mftic, no tacta d'alld
essencial sino de la comicitat que engendra el quotidia. Es en
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cert sentit una deformacié aristofinica d'aguell pensament tragic
primordial que va estudiar F.Nietzsche en El naixement de la
tragedia. Tanmateix la seua estructura gramatical i molis dels
seus temes i codis semblen hereus vinguts a menys d'aquell. Aixf
per exemple en el tractament de les contradiccions culturals,
& s simbolicament el introduir-les en una cadena gramati-

"Todo mito plantea un problema y lo trata mostrando que es andlo-
go a otros problemas; o bien el mito frata simultdneamente varios
problemas mostrando que son andlogos enire SI. A este juego de
espejos, imdgenes que se devuelven umas a otros, jamds correspon-
de un objeto real. Mds exactumente, el objeto extrae su substan-
cia de propiedades invariantes que el pensamiento mitico
llega a separar cuando compara una pluralidad de enunciados...
Una solucién que no es linica de un problema particular tranquili-
za la inquietud intelectual 'y, llegado el caso, la angustia
existencial, puesto que una anomalla, una comradiccibn o un
escdndalo son presentados como la manifestacién de una estructura
de orden mucho mds aparente en otros aspectos de lo real que, sin
embargo, no chocan con el pensamiento o el sentimiento en el
mismo grado™ C_Levi-Strauss (1986: 157).

Hem vist que també les falles gramaticalitzen en forma semblant
ceries comtradiccions  culturals. mwtﬂcm de discursos
populars d’aquest tipus rellanca aquella vella polemica,
iniciada en plé positivisme pel jove Nietzsche.

“Si la tragedia antigua fue sacada de sus rieles por el instinto
dialéctico orientado al saber y al optimismo de la ciencia,
habria que inferir de este hecho una lucha eterna entre la consi-
deracién tedérica y la consideracion mdgica del mundo; y sblo
después de que el espiritu de la ciencia sea conducido hasta su
limite y de que su pretensién dé validez universal esté aniquila-
da por la demostracion de esos limites, serla licito abrigar
esperanzas de un renacimiento de la tragedia: como stmbolo de esa
forma de cultura tendriamos que colocar el Socraies cultivador de
Iawmﬁsim, en el sentido antes explicado”, F.Nietzsche (1978:
140).

Siga que la forma mitica de gramaticalitzar algunes contradic-
cions culturals es comserve junt amb elements rituals d’algunes
de nostres festes contemporanmies, siga que impregne inchis el
dels savis com suggereix Levi-Strauss, aquest pensament
iu tal vegada representa un arc de samt Mart{ mediatic enire
zones diferents de 1'tis dels significats que ens brinda la cultu-
ra. Aixi sembla entendre-lo Levi-Strauss quan en el darrer pari-
graf de La alfarera celosa conclou escrivint:

"De este modo, la reciprocidad de perspectivas en la que he
descubierto el cardcter propio del pensamiento mitico puede
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reivindicar un campo de aplicacidon mucho mds vasio. Es inherente
a las progresiones del esplritu cada vez que éste se esfuerza por
profundizar el sentido; sélo difieren las dimensiones de las
unmidades semdnricas en las que descansa su trabajo. Despreocupado
por encontrar un anclaje en el exterior, el pensamientoe mitico no
se opone por ello a la razén analftica. Surgido de lo mds profun-
do de los riempos. tutor irrecusable, nos alarga un espejo de
aumento donde, de forma masiva, concreta y grdfica, se reflejan
algunos de los mecanismos a los que se halla sujeto el ejercicio
del pensamiento” C.Levi-Stranss (1986:182).

En resum, 'homologia entre mite i ritual permet que els rituals
festius de diferents societats hagen articulat significats mi-
tics. En algunes de les nosires societats urbanes aquests signi-
ficats creen en la festa un mitjd de comunicacié propi (Falles,
Fogueres, Carnestoltes...). Amb fregiidncia aquest compta amb
emissors, receptors, un canal, un codi, un pensament i missatges
propis. Quan aquests missatges ressalten diverses contradiccions
culturals, aleshores amb fregiitncia s’articulen a través d’es-
tructures miftiques de significacié, tant en el nivell dels con-
tinguts, com en el del mateix sistemna. Agd sembla confirmar la
tes1 de Levi-Strauss de qué el mite ajuda a suavitzar la contra-
dicci6 cultural al introduir-1a en una cadena gramatical,

(1).- En els darrers anys una mitjana de més de 700 comissions
falleres planten falles el dia de sant Josep a la Comunitat
Valenciana. La meitat es planten a la ciutat de Valdncia i la
resta als municipis fallers del sen entorn. Estem realitzant un
estadi sobre les comissions falleres. D'acord amb les dades
recollides sembla clar que les comissions falleres en cada barri
:iﬁn. més que associacions d’individus, associacions de families
esteres.

Disposem de dades d’una mostra de 63 comissions que agrupen a

6.942 fallers. El 338 % en sGn estudiants i pertanyen a la
comissid fallera normaiment per tradicid familiar. Altre 16,2 %
s6n ames de sa casa. Pel que fa a les activitats professionals de
la resta dels fallers censats en la nostra mosira, homes i dones,
el major grup ocupacional correspén als qui treballen dins dels
sector terciari: administratius, auxihars o treballadors  varis
de serveis, que constitueixen un 12,3 %, un 7,7 % s6n treballa-
dors manuals en la indistria o la construccid, un 4,6 % sOn
empresaris, professionals liberals o importanis carrecs de 1'ad-
ministracié o el sector prival, un 4,4 % son amrats, altre 4 %
sén auttmoms: ebanistes, , perruquers, fontaners,
taxistes, camioners, etc, assentats en €l bari. Un 3,5 % sdn
funcionaris, professors. mestres, etc i un 3,4 % propietaris de
xicotets comercos en entorn de la falla; alre 2,5 % son jubi-
lats i en percentatges que no apleguen al 1 % trobem agricultors
i tecnics mitjans, a2 més d'un 6,7 % sens especificar. Agquesta
distribucid suggereix que les comissions falleres tenen una
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composicié més bé popular que elifista, tot i que amb el denomi-
nador comi de ['aficcid les falles. Ells sén els emissors
principals dels missatges fallers, junt amb el Gremi d'Artistes
Fallers i poetes que, en qualsevol cas, sin contractats pels
fallers.
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